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Instrukcja obstugi zapisu danych zgrzewania
(tumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi)

urzgdzenia.
Niniejszy dokument jest instrukcja obstugi funkcji dodatkowej zapisu danych zgrze-
wania i obowigzuje jako uzupetnienie instrukcji obstugi urzadzenia.

E W pierwszej kolejnosci nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi wasciwego

1. Jednostka obstugowa

35

36

34

27 Przycisk ,Gora”

28. Przycisk ,Dot”

29. Przycisk Podgrzewanie ,wt./wyt.”
30. Przycisk Naped ,wt./wyt.”

31. Dioda LED statusu

32. «e-Drive»

33. Wskaznik dziatania

34. Wskazanie robocze

35. Wskaznik statusu ,Obszar 1”
36. Wskaznik statusu ,Obszar 2”

1.1. Opis wyswietlacza

Wskaznik statusu ,,0bszar 1” (35)

Nazwa Aktualnie wybrane parametry zgrzewania. W nazwach sktadajacych sie z ponad 6
zapisanej wartosci znakow wyswietla sig najpierw pierwsze 6 znakdw, nastepnie pozostate znaki.

230V Napiecie sieciowe wystepujace aktualnie we wiyku sieciowym
001 Aktualny numer pliku zapisu danych zgrzewania

Wskaznik statusu ,,0bszar 2” (36)
é Wystepuje ostrzezenie l’i Niedomiar Przepiecie
(p. rozdz. Ostrzezenia i komunikaty o btgdach)

Blokada przyciskow l l l Podgrzewanie GPS
(tylko przy aktywnej blokadzie przyciskdw) (tylko przy aktywowanym /
podgrzewaniu)

Zapis danych o= WLAN
(p. rozdz. Przeprowadzania < (p. rozdziat

zapisu danych zgrzewania) Synchronizacja danych)



1.2. Przeglad wskaznika roboczego

Machine Setup

Unit:

Ustawianie uzywanej jednostki
(metryczna/angielska) dla Unit
Speed, Unit Heat i Unit Force.

Unit Speed:

Indywidualne ustawianie
uzywanej jednostki dla Speed
(metryczna/angielska)

Unit Heat:

Indywidualne ustawianie
uzywanej jednostki dla Heat
(metryczna/angielska)

Unit Force:

Indywidualne ustawianie
uzywanej jednostki dla Force
(metryczna/angielska)

LCD Contrast:
Ustawianie kontrastu LCD

LCD Backlight:
Ustawianie pod$wietlenia tta
wySwietlacza

Key Backlight:
Ustawianie podswietlenia
Klawiatury

zz8
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Machine SetIJE

metric
Unit Heat metric
Unit Force metric

LCD Contrast o
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Welding Data Record

Date & Time:
Ustawianie daty i czasu

Data Recording:

Jezeli aktywowano ,Data
Recording”, dane zgrzewania
S3 zapisywane.

Ustawienie fabryczne
dezaktywowane.

Seam Naming:

Jezeli aktywowano ,Seam
Naming”, do nazwy pliku
dotacza sie ,Seam Name”.

Set Seam Name:
Woprowadzanie sufiksu do
nazwy.

Init. Value Record.:
Ustawianie warto$ci progowej
zapisu danych zgrzewania.

Alarm:

Jezeli aktywowano ,Alarm”,
warto$ci rzeczywiste

z warto$ciami granicznymi
alarmow sg nadzorowane,
wskazywane na wyswietlaczu
i zapisywane.

Ustawienie fabryczne
aktywowane.

Audible Alarm:

Jezeli aktywowano ,Audible
Alarm”, wydawany jest sygnat
akustyczny, jezeli warto$¢
rzeczywista ustawionej
wartosci progowej alarmu
zostanie przekroczona lub

nie zostanie osiggnieta.
Ustawienie fabryczne
aktywowane.

Z3au
Welding Data Rec

Date & Time M

Data Recording B
X0

Seam Name »

Seam Maming

Init. Yalue Record. 200N
>

2l

Z3E
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Welding Data Rec

=

Audible Alarm

Alarm min. Heat 80°C
>

z30

—_—
Welding Data Rec

=
Alarm min. Heat a0°c

Alarm min. Force 200N
Alarm max. Force 1500 N

A'Iarm Speed Tol. 10 cri

i

Z3E

—_—
Welding Data Rec

=
Distance Interval 10 e
MNumber of Files 0
Free Memory Space 3841 MG

s (i

GPS Position 3
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Alarm min. Heat:
Alarm maks. Heat:
Ustawianie wartosci
granicznych alarmow
temperatury.

Alarm min. Force:
Alarm maks. Force:
Ustawianie wartosci
granicznych alarmow sity.

Alarm Speed Tol.:
Ustawianie tolerancji alarmu
predkosci.

Distance Interval:
Ustawianie interwatu dys-
tansu. Po pokonanym inter-
wale dystansu nastepuje reje-
stracja i zapis rekordu danych
zgrzewania.

Number of files (Liczba
plikow):

Liczba nowych plikow rejes-
tracji. Te pliki muszg zosta¢
zsynchronizowane, aby mdc je
przeanalizowac przy pomocy
aplikacji myLeister.

Free Memory Space:

Wolne miejsce na karcie
pamigci.

Pojemnosc: min. 8 GB.

GPS:

Jezeli aktywowano ,GPS”,
rejestrowane sg informacje

0 pozycji z modutu GPS.
Ustawienie fabryczne aktywo-
wane.

GPS Position:

Aktualna pozycja geograficz-
na, jezeli modut GSM posiada
dostateczny sygnat satelitarny
i moze okresli¢ pozycje.

WLAN:

Jezeli aktywowano , WLAN”,
zapisane dane zgrzewania
mozna przestac do aplikacja
myLeister.

Ustawienie fabryczne
aktywowane.

,WLAN Mode" musi posiada¢
ustawienie ,AccessPt”.

Z3au
WLAN Seflings

WLAN Mode AccessPt

2l

Reset to defaults

Po wybraniu menu ,Reset to
defaults”

i jego potwierdzeniu poprzez
wybdr funkcji wszystkie specy-
ficzne dla Klienta parametry
zgrzewania zostang usuniete.
Ustawienia dokonane

w menu Setup sg przywracane
do warto$ci fabrycznych.

z30
—_

Selup
AAppIicatinn Mode m
Set Yalues O
Welding Data Record. >
WLAN Settings 3
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2. Opis dziatania zapisu danych zgrzewania

Dzigki funkciji zapisu danych zgrzewania rejestrowane sg predkosc, temperatura i sita faczenia podczas zgrzewa-
nia na dtugosci spoiny zgrzewania z zalecanym interwale odlegtosci.

Dla kazdej wielkosci: predkosci, temperatury i sity taczenia mozna ustawi¢ wartosci alarmowe. Automat zgrzewa-
jacy protokotuje podczas rejestracji wartosci zgrzewania pojawienie si¢ warto$ci alarmowej i wydaje sygnat akus-
tyczny (aktywowane muszg by¢ nadzor warto$ci alarmowych i akustyczny sygnat alarmowy).

Zapisane dane sg oceniane przy pomocy oddzielnego oprogramowania uzytkownika aplikacji «<myLeister».

3. Przygotowanie zapisu wartosci zgrzewania

W menu ustawien przed zapisem danych zgrzewania nalezy ustawi¢ nastepujace parametry:

e sprawdzic date i czas i skorygowac w razie potrzeby.

e sprawdzi¢ czy zapis danych zgrzewania jest aktywny.

¢ Opcjonalnie w razie potrzeby: aktywowaé lub dezaktywowaé sufiks nazwy.

e Opcjonalnie w razie potrzeby: wprowadzi¢ wspolny sufiks nazwy.

e \W razie potrzeby ustawic site na poczatku / koricu zapisu.

e sprawdzic, czy alarm zostat aktywowany.

e Wazne: Jezeli alarm jest dezaktywowany, wartosci alarmowe nie s3 nadzorowane i rezultaty nie sg proto-
kotowane w pliku danych zgrzewania.

¢\ razie potrzeby aktywowaé lub dezaktywowaé alarm akustyczny.

e Ustawi¢ progi alarmowe dla minimalnej i maksymalnej temperatury.

e Ustawi¢ progi alarmowe dla minimalnej i maksymalnej sity.

e Ustawic prog alarmowy dla tolerancji predkosci.

o Ustawi¢ interwat odlegtosci dla zapisu.

* W razie potrzeby dezaktywowac lub aktywowac rejestracje pozycji GPS.

Przedstawiona ponizej grafika pokazuje schematycznie przebieg zgrzewania. Poziomo nanoszona jest zawsze odle-
gtos¢ na dtugosci zgrzewania. Pionowa w odpowiednich wykresach zapisywane sg predko$¢ temperatura i sita oraz
stosunek parametrow,



=]
1. Qdlegfosc 6. Aktualna temperatura 11. Alarm maks. sity
2. Wartos¢ zadana predkosci 7. Alarm maks. temperatury 12, Alarm min. sity
3. Aktualna predkosé 8. Alarm min. temperatury 13. Warto$¢ progowa sity do zapisu
4. Alarm tolerancji predkosci 9. Start zgrzewania 14. Interwat odlegtosci
5. Wartos$¢ zadana temperatury 10. Koniec zgrzewania

£ Jezeli wielkos¢ osiggnie wartos¢ alarmowa, zostanie to zaprotokotowane w pliku zapisu pod warunkiem,
iz aktywowano ,alarm”.

= Sygnat akustyczny rozlega sie w przypadku aktywnego ,alarmu akustycznego”.

Na tej odlegtosci zapisywane sg dane.



Zakres ustawieri parametrow zostat zestawiony w ponizszej tabeli.

3.1. COMET 700
Parametr
Warto$¢ progowa do zapisu
Alarm min. temperatury !
Alarm maks. temperatury 2
Alarm min. sity 3
Alarm maks. sity *
Alarm tolerancji predkosci
Interwat odlegtosci

3.2. GEOSTAR G5/G7 LQS
Parametr
Wartos$¢ progowa do zapisu
Alarm min. temperatury !
Alarm maks. temperatury 2
Alarm min. sity 3
Alarm maks. sity *
Alarm tolerancji predkosci
Interwat odlegtosci

3.3. TWINNY T7

Parametr

Warto$¢ progowa do zapisu
Alarm min. temperatury !
Alarm maks. temperatury 2
Alarm min. sity

Alarm maks. sity 4

Alarm tolerancji predkosci
Interwat odlegtosci

S AN~

°C
°C

cm
cm

°C
°C

cm
cm

N
°C
°C
N
N
cm
cm

Zakres ustawien
100-500
70-485
70-485

100—1 2506
100—1 2506
5-20

10-2 000

Zakres ustawien
100-500
80-460
80-460
100—1750°
100—1750°
5-20

10-2 000

Zakres ustawien
100-500
100-590
100-590
100—1250 °
100—1250 °
5-20

10-2 000

Ibf

Ibf

Ibf

LAlarm min. temperatury” nie moze by¢ wigkszy niz ,Alarm maks. temperatury”.
L»Alarm maks. temperatury” nie moze by¢ mniejszy niz ,Alarm min. temperatury”.
LAlarm min. sity” nie moze by¢ wigkszy niz ,Alarm maks. sity”.
L»Alarm maks. sity” nie moze by¢ mniejszy niz ,Alarm min. sity”.
/\ W razie przekroczenia maksymalnej sity taczenia 1 500 N / 337 Ibf moga wystapi¢ uszkodzenia mechaniczne
/\ W razie przekroczenia maksymalnej sity taczenia 1 000 N / 225 Ibf moga wystapi¢ uszkodzenia mechaniczne

Zakres ustawien
22-112
158—905
158—905
22-281°
22-281°

2-8

4-787

Zakres ustawien
22-112
176—860
176—860
22-393°
22-393°

2-8

4-787

Zakres ustawien
22-112
212-1094
212-1094
22-281°
22-281°

2-8

4-787



4. Ustawianie daty i czasy zapisu danych zgrzewania
o . . . . N 1 n .
¢ \We wskazniku dziatania (33) obracajgc «e-Drive» @ wybra¢ menu Ustawienia .
e Nacisngc krotko «e-Drive» %
e \W menu ,Setup” wybra¢ ,Welding Data Record.” obracajgc «e-Drive» @ i krotko nacisngc.
e Obracajac «e-Drive» wybra¢ @ ,Date & Time” i krotko nacisng¢ «e-Drive» qu

. n . n . e N . ’ . ’ .
e \W celu ustawienia godzin obracajgc «e-Drive» wybrac @ L,Hour” i krotko nacisngc «e-Drive» qu

. . N v sr 3 . ’ .
Obracajgc «e-Drive» @ ustawi¢ wartosc i krotko nacisngc «e-Drive» qu

e \W celu ustawienia minut, roku, miesigca i dnia obracajac «e-Drive» @ wybra¢ odpowiedni wpis w menu i

krotko nacisna¢ «e-Drive» @
. . N v sr 3 . ’ .
Obracajgc «e-Drive» @ ustawi¢ wartosc i krotko nacisng¢ «e-Drive» @

» We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybra¢ ikone ,,Powrdt do wskaznika roboczego” m

Dokonane ustawiania sg zapisywane przez urzadzenie.

236 L L L L L

28U L L L L L L

238 L L L L L L

N

0.0 %
4.0

S Ow

o 2

Setup
Rpplication rMode T
Set Yalues [N |

Welding Data Record. ¥

WLAN Settings »
Reset to defaults

Welding Data Rec

Date & Time H

Data Recording [ 1))
Seam Naming m
Seam Name 4

Init. ¥alue Record. 200 M
>

Date & Time

X

[

S
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5. Ustawianie parametrow zapisu danych zgrzewania

» \We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybraé menu Ustawienia .
* Nacisnac krotko «e-Drive» 'y .
e W menu ,Setup” wybrac¢ ,Welding Data Record.” obracajgc «e-Drive» @ i krotko nacisnac.

Wiaczy¢ zapis danych:
e Obracajgc «e-Drive» wybrac @ ,Data Recording” i nacisng¢ krétko «e-Drive» @
Obracajac «e-Drive» ustawi¢ @ L7 i nacisngc krétko «e-Drive» QP

Wigczy¢ sufiks dla spoiny zgrzewanla (opcjonlanie, w razie potrzeby):
e Obracajac «e-Drive» wybra¢ @ ,5eam Naming” i nacisng¢ krotko «e-Drive» @

Obracajgc «e-Drive» ustawi¢ @ LI i nacisngc krétko «e-Drive» @

Ustawi¢ nazwe spoiny zgrzewgl\ia (opcjonalnie, w razie potrzeby):

e Qbracajgc «e-Drive» wybra¢ @ ,5eam Name” i krétko nacisnac «e-Drive» @
W najwyzszym wierszu wskazwna jest aktualna nazwa. ,--" oznacza brak zdefiniowanej nazwy.
Obracajgc «e-Drive» wybra¢ @ ,5eam Name” i krétko nacisnac «e-Drive» @ _
Wprowadzi¢ zadang nazwe (patrz rozdz. ,Wprowadzanie nazw i haset’), nastgpnie wybra¢ ikone i po-
twierdzic naciskajac «e-Drive» “f

Weldlng Data Rec Seam Name AEICI
Date & Time 4
Data Recording O Seam Name 4

Seam Naming B0
e e
lvnit. Yalue Record. 200N ’T‘mmm@

QI Sl Sl

Ustawianie wartosci progowel@ zapisu:
e Obracajgc «e-Drive» vv/\ybraé @ LInit. Value Record.” i krétko nacisng¢ «e-Drive» @
Obracajac «e-Drive» @ ustawi¢ warto$c i krotko nacisng¢ «e-Drive» Pl

Wytaczanie nadzoru alarméw (opcjonalnie, w razie potrzeby):

 Postepowanie w celu ustawienia, patrz Wiaczanie zapisu danych.
Wazne: Jezeli alarm jest wytgczony, przekroczone wartosci alarmowe réwniez nie bedg wyswietlane.

Wytaczanie alarmu akustycznego (opcjonalnie, w razie potrzeby):
* Postepowanie w celu ustawienia, patrz Wigczanie zapisu danych.

Ustawianie alarmu minimalnej temperatury:
* Sposob postepowania w celu ustawienia, patrz Ustawianie warto$ci progowej do zapisu.

Ustawianie alarmu maksymalnej temperatury:
e Sposob postepowania w celu ustawienia, patrz Ustawianie warto$ci progowej do zapisu.



Ustawianie alarmu minimalnej sity:

* Sposob postepowania w celu ustawienia, patrz Ustawianie warto$ci progowej do zapisu.
Ustawianie alarmu maksymalnej sity:

* Sposoh postepowania w celu ustawienia, patrz Ustawianie warto$ci progowej do zapisu.
Ustawianie tolerancji alarmu predkosci:

e Sposeb postepowania w celu ustawienia, patrz Ustawianie warto$ci progowej do zapisu.
Ustawianie interwatu odlegtosci:

* Sposob postepowania w celu ustawienia, patrz Ustawianie warto$ci progowej do zapisu.
Wytgczanie GPS (opcjonalnie, w razie potrzeby):

e Postgpowanie w celu ustawienia, patrz Wigczanie /zgpisu danych.

 \We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybraé symbol ,,Powr6t do wskaznika roboczego” m

6. Przeprowadzanie zapisu danych zgrzewania

o W i i e UstawiC parametry zapisu danych zgrzewania (patrz rozdziat
' | L,Przygotowanie do zapisu danych zgrzewania” i ,Parametry
zapisu danych zgrzewania”).
e UstawiC wartosci zadane temperatury i predkosci.
(patrz instrukcja obstugi, rozdziat ,Ustawianie predkosci i tem-
peratury przed zgrzewaniem”)
e \Wgczanie podgrzewania i napedu.
W wierszu statusu (35) wySwietlany jest wskaznik napiecia
alternatywnie dla numeru pliku i miga symbol E
e Uruchomi¢ ramig mocujace.
Gdy tylko sita przekroczy ustawiong warto$¢ progowa, rozpoczy-
na sie zapis.
W wierszu statusu (35) wySwietlany jest wskaznik napiecia
alternatywnie dla numeru pliku i przedstawiony jest symbol ﬁ
e Jezeli podczas zgrzewania przekroczony zostanie ustawiony
alarm i wigczony jest nadzor alarméw, stan ten zostanie poka-
zany na wyswietlaczu.
(Patrz rozdziat ,Zapis wartosci zgrzewania, prezentacja prze-
kroczenia wartosci alarmu”)
W takim przypadku w zalezno$ci od sytuacji nalezy dokonac op-
tymalizacji.
(patrz instrukcja obstugi, rozdziat ,Ustawianie predkosci
i temperatury podczas zgrzewania”)




12

e Na koncu spoiny zgrzewania zwolni¢ ramie mocujace.
Gdy tylko sita spadnie ponizej ustawiong warto$¢ progowg, zapis zatrzymuije sie.
Przygotowywany jest kolejny plik zapisu. W wierszu statusu (35) wyswietlany jest wskaznik napiecia alter-
natywnie dla numeru nowego pliku i miga symbol .

Koriczenie zgrzewania

e Po zakonczeniu zgrzewania wytgczy¢ naped.
* Wylgczy¢ podgrzewanie.

e Odczekac, az symbol E przestanie migac.
e Wyfgczy¢ urzadzenie wytgcznikiem gtdwnym.

7. Zapis danych zgrzewania, prezentacja przekroczenia warto$ci alarmowych
podczas procesu zgrzewania

Jezeli aktywny jest ,Alarm”, podczas zgrzewania odbywa si¢ na biezaco nadzor, czy predkosc, temperatura lub sita
znajdujg sie wewnatrz zdefiniowanych wartosci alarmowych. Jezeli przekroczona zostanie warto$¢ alarmowa, jest
to wyswietlane na urzadzeniu.

o o it Predkosc:
FOREELED (PN R R Jezeli predkosc spadnie ponizej doing tolerancie:
‘@ 10 ‘@ g8l - miga wskaznik predkosci.
@ 380 °c @ 380°c| - przed wartoscig rzeczywista wyswietlany jest znak ,<”.
380 380 - w przypadku aktywnego alarmu akustycznego rozlega sie sygnat

@ 1000 « @ 1000 « ostrzegawczy.

e Jezeli predkos¢ przekroczy gorng tolerancje:

- miga wskaznik predkosci.

- przed wartoscig rzeczywista wyswietlany jest znak ,>".

- w przypadku aktywnego alarmu akustycznego rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

BT = KL 2a00 ()R

Temperatura:
e Jezeli temperatura spadnie ponizej min. warto$¢ alarmu:

@ < 355°¢c @ s 405°c| - Migawskaznik temperatury. . )
360 380 - przed wartoscig rzeczywistg wyswietlany jest znak ,<”.

- w przypadku aktywnego alarmu akustycznego rozlega sie sygnat
@ 1000 » @ 1000 » ostrzegawczy. ?

e Jezeli temperatura przekroczy maks. warto$¢ alarmu:

- miga wskaznik temperatury.

- przed wartoscig rzeczywistg wyswietlany jest znak ,>".

- w przypadku aktywnego alarmu akustycznego rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

Sita:

e Jezeli sita spadnie ponizej minimalng warto$¢ alarmu:

- miga wskaznik sity.

- przed wartoscig rzeczywistg wyswietlany jest znak ,<”.

@< 560 N @’1090 N - w przypadku aktywnego alarmu akustycznego rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.

e Jezeli sita wzrosnie powyzej maksymalng wartos¢ alarmu:

- miga wskaznik sity.

- przed wartoscig rzeczywistg wyswietlany jest znak ,>".

- w przypadku aktywnego alarmu akustycznego rozlega sie sygnat
ostrzegawczy.




8. Pliku danych zapisu danych zgrzewania

Dla kazdego zgrzewania tworzony jest osobny plik z danymi zgrzewania. Zgrzewanie rozpoczyna sie wraz z urucho-
mieniem ramienia mocujacego i koriczy w momencie zwolnienia ramienia mocujgcego.

Spoina zgrzewania skfada sie przynajmniej z jednego zgrzewu. Moze takze sktadac sie z kilku zgrzewdw, jezeli jest
to konieczne do przebiegu procesu zgrzewania.

Nazwa pliku zgrzewania sktada sie z danych nazwy urzgdzenia, daty, czasu, numeru biezgcego i opcjonalnie
z sufiksu nazwy pliku.
Numer biezacy rozpoczyna sie kazdego dnia od 001 i moze wynosi¢ maksymalnie 999.

9. Zgrzewanie bez zapisu danych

Aby przeprowadzi¢ zgrzewania bez zapisu danych, nalezy wytgczy¢ zapis w menu Setup.

» \We wskazniku dziatania (33) obracajgc «e-Drive» @\ wybra¢ menu Ustawienia .
e Nacisngc krotko «e-Drive» P .
e W menu ,Setup” wybrac ,,Welgi\ng Data Record.” obracajac «e-Drive» @ i krotko nacisngc.
e Obracajac «e-Drive» wybra¢ @ ,Data Recording” i nacisng¢ krotko «e-Drive» @
Obracajgc «e-Drive» ustawi¢ @ ,0” i nacisnac¢ kréftk\o «e-Drive» %
» \We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybra¢ ikone ,,Powrét do wskaznika roboczego” m

10. Przerwanie tacznosci z siecig

Stan urzgdzenia przed czas trwania Stan urzadzenie po przerwaniu
przerwaniem fgcznosci z siecig ~ Przerwanie tacznosci z siecig  tacznosci z siecig

Urzadzenie pracuje bez ochrony przed
ponownym rozruchem z identycznymi
Naped i podgrzewanie sg wigczone ustawieniami jak przed przerwaniem.
(proces zgrzewania i zapis danych). Zapis danych jest kontynuowany i
dane sg dodawane do pliku utworzo-
nego przed przerwaniem.

Urzadzenie uruchamia sig, a na
wyswietlaczu pojawia sie wskaznik

Naped i podgrzewanie sg wigczone >5s rozruchu.

(proces zgrzewania i zapis danych). Dane zgrzewania zapisane do
momentu przerwania znajdujg sie
w pliku zapisu.

Urzadzenie uruchamia sig, a na
- wysSwietlaczu pojawia sie wskaznik
rozruchu.

Urzadzenie nie znajduje sie w trybie
zgrzewania.
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11. Synchronizacja danych

Zapisane przez automaty zgrzewajgce dane zgrzewania sg odczytywane i synchronizowane przez aplikacje ,myLeis-
ter”. W tym celu nalezy wtgczy¢ modut WLAN automatow zgrzewajacych.

Wazne: Nalezy przeprowadzac regularng synchronizacje danych przy pomocy aplikacji ,myLeister”. W przeciwnym
razie niezsynchronizowane dane moga zosta¢ utracone w urzadzeniu np. w przypadku uszkodzenia jednostki obstu-
gowej.
11.1. Wiaczanie modutu WLAN: .
* \We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybra¢ menu Ustawienia .
* Nacisng¢ krotko «e-Drive»“y. .
e W menu ,Setup” wybra¢ ,,MN Settings” obracajac «e-Drive» @ i krotko nacisnac.
Obracajac «e-Drive» wybraé €€} /,iVLAN” i nacisngé krotko «e-Drive» @
Obracajgc «e-Drive» ustawic g ,I” i nacisnac krc’)t/kg «e-Drive» @
* We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» ¢g) wybrac symbol ,Powr6t do wskaznika roboczego” m

= =| WySwietlenie statusu WLAN:

0.0 2| Wymiana danych pomigdzy automatami zgrzewajgcymi a aplikacja myLeister jest podej-
— 40/ mowana przez aplikacje myLeister.

@ 25 3% W wierszu statusu (35) wySwietlany jest symbol Symbol ? jezeli automat zgrzewajacy

@—0 jest pofgczony z aplikacjg ,myLeister”.
N

B

11.2. Wytaczanie modutu WLAN:
al . - . . LN s . .
¢ \Ve wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybra¢ menu Ustawienia .
e Nacisna¢ krétko «e-Drive» @
¢ \W menu ,,Setup” vvybfra\c’ ,WLAN Settings” obracajgc «e-Drive» @ i krétko nacisngc.
e Obracajgc «e-Drive» @ wybra¢ ,WLAN” i krdtko nacisngc «e-Drive» @
N
Obracajac «e-Drive» @ ustawic¢ ,0” i krotko nacisna¢ «e-Drive» @
e \We wskazniku dziatania (33) obracajac «e-Drive» @ wybra¢ symbol ,,Powrét do wskaznika roboczego” m



12. Pozycja geograficzna

230U +

0.0
% 25°c

Y
2

L N 4 L. 4
GPS Position GPS Position
=

N 467 54.8055" Longitude

Longitude E 8~ 15.5062"

E 8°15.5062" Elevation

Elevation 465.00 m

>

Wyswietlenie statusu pozycji GPS:

o \W wierszu statusu (35) wyswietlany jest symbol A{ , jezeli
odbidr GPS jest dostateczny i dostepna jest informacja o pozy-
cji. Symbol miga, gdy na przyktad odbidr jest niewystarczajgcy i
nastepuje oczekiwanie na wazng informacje o pozycji.
Wskazowka: W tym samym miejscu w wierszu statusu wy-
Swietlany jest takze status potgczenia WLAN. Jezeli wystepuje
potaczenie WLAN z aplikacjg myLeister wyswietlany jest
Symbol *=, réwniez w przypadku dostgpnosci informaci o

pozycji GPS.

Odpytywanie aktualnej pozyciji geograficzne;j:

¢ We wskazniku dziatania (33) obracajgc «e-Drive» @ wy-
bra¢ menu Ustawienia .

* Nagisngé krétko «e-Drive» %

e W menu ,Setup” wybra¢ ,Welding Data Record.” obracajac
«e-Drive» /@ i krotko nacisnag’.\

e Obracajac «e-Drive» wybra¢ @ ,GPS Position” i krétko na-

cisnac «e-Drive» C@

13. Ostrzezenia i komunikaty o btedach

e Jezeli pojawi sie ostrzezenie, moze ono zostac przetworzone przez uzytkownika. Dokfadniejsze informacje dotyczace
ostrzezen moga zosta¢ wywotane poprzez wskaznik dziatania (33) w menu Ustawienia pod ,Show Warnings”.
Wazne: Jezeli wystgpi jedno w wymienionych ostrzezen, zapis danych nie moze by¢ uzywany.

e Jezeli podczas zgrzewania pojawi si¢ ostrzezenie, mozna jest pokazac przyciskiem ,,Gora”.

e Jezeli wystgpi bgd, urzadzenie wytacza podgrzewanie, a naped zostaje zablokowany.

Rodzaj . Kodu btedu .
komunikatu Wskazanie Komunikat ostrzezenia Opis bigdu
. Podczas inicjalizacji jednostki obstugo-
Warnings Unknown HMI Version wej wystapit biad.
No Warning
Date/Time halted Podczag inicjalizacji funkcji daty i czasu
wystapit btad.
Ostrzezenie , , . .
Invalid Date/Time Aktualna data i czas sg niepoprawne.

Memory Full

Petna karta pamigci zapisu danych.
Podczas zapisu danych w wierszu
statusu (35) miga E symbol.
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220

]

Podczas zapisu danych wystgpit problem z

———
kartg pamigci. Dane zgrzewania nie sa juz w
A takim przypadku zapisywane, zgrzewanie jest
jednak kontynuowane.
Error No.02000008

Memory Card Access | W wierszu statusu (35) miga symbol E
Na wyswietlaczu pojawia sie dodatkowo wi-

doczny obok komunikat. Komunikat moze zost-

ac potwierdzony krétkim nacisnigciem «e-Dri-

ve» @a

WLAN Module Access | Problem z modutem WLAN. 2

GPS Module Comm. Modut GPS nie przesyta danych. ®

1. W takim przypadku uzytkownik ma do dyspozycji funkcje podstawowej obstugi urzadzenia tak, iz moze
zgrzewaé bez rejestracji danych.

2. W przypadku tych ostrzezen zapis danych moze by¢ uzywany. Nalezy zwrdci¢ uwage, iz w pewnych
warunkach z powodu problemow nie beda przesytane dane z urzadzenia do aplikacja myLeister.

3. W przypadku tych ostrzezen zapis danych moze by¢ uzywany. Nalezy zwréci¢ uwage, iz przy aktywnym
urzadzeniu GPS w pliku danych nie bedg zawarte dane o pozyciji.

Wykonac nastepujgce czynnodci, aby usung¢ zgtoszony komunikat ostrzezenia.

Kodu btedu / komu-
nikat ostrzezenia

Srodek

Unknown HMI Version

Wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ po kilku sekundach. #

Date/Time halted

Wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ po kilku sekundach. #

Invalid Date/Time

Ustawi¢ date i czas w menu Ustawienia w ,Welding Data Record.”
w ,Date & Time”.

Memory Full Przeprowadzi¢ synchronizacje danych z aplikacja myLeister. #

Wytgczy¢ zapis danych w menu i ponownie wtgczyc:

e Zwolni¢ dzwignie mocujacg i wytgczy¢ naped.

e W menu Ustawienia w ,Welding Data Record.” ustawi¢ ,Data Recording” na 0.

® Po kilku sekundach ustawi¢ ,Data Recording” ponownie na 1 i opusci¢ menu.

e Ponownie wigczy¢ naped. (podgrzewania musi by¢ réwniez wtgczone.)

e Przygotowywany jest plik zapisu, w wierszu statusu (35) powinno znikngc
Memory Card ostrzezenie.
Access Jezeli ostrzezenie jest nadal generowane:

o \Wytaczy¢ naped i podgrzewanie.

o \Wytaczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem gtownym.

e Po kilku sekundach ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

o \Wiaczy¢ podgrzewanie i naped.

e Przygotowywany jest plik zapisu, w wierszu statusu (35) powinno znikngc
ostrzezenie. *

WLAN Module Access

Wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ po kilku sekundach. #

GPS Module Comm.

Wytaczy¢ urzadzenie i wigczy¢ po kilku sekundach. *

4. Jezeli ostrzezenie nadal pojawia sig, skontaktowac sie z centrum serwisowym Leister.




14. Skrocona instrukcja obstugi aplikacji myLeister
(Thumaczenie oryginatu instrukcji obstugi)

W niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane najwazniejsze informacje dotyczace nastepujgcych kwestii:

® Pierwsze uruchomienie

e Konfiguracja trybu roboczego Cloud Wspolny
e Urzadzenia

* Funkcje LQS

® Przepisy

e Narzedzia

e Ustawienia

14.1. Pierwsze uruchomienie

Podczas pierwszego uruchamiania aplikacji zostaniesz poproszony o zaakceptowanie umowy licencyjnej
uzytkownika koncowego i oswiadczenia o ochronie danych. Doktadnie przeczytaj oba dokumenty i potwierdz
je, gdyz w przeciwnym razie nie bedziesz mogt korzystac z aplikacji.

Rejestracja / logowanie
Po zaakceptowaniu umowy licencyjnej uzytkownika koricowego i o$wiadczenia o ochronie danych pojawi okno
logowania.

Jedli jeste$ posiadaczem konta Microsoft, Google+ lub Facebook i chcesz go uzywac do logowania do aplikacji,
zaloguj sie przy uzyciu danych logowania danego konta.
Jedli chcesz utworzy¢ nowe konto uzytkownika, wybierz opcje ,Zarejestruj sie teraz”.
W wyswietlonym oknie wprowadz nastepujgce informacje:
- ,Adres e-mail”: Wprowadz aktualny, poprawny adres e-mail.
Na podany adres e-mail zostanie przestana wiadomos¢ z potwierdzeniem rejestracji.
- Kliknij ,Wy$lij kod weryfikacyjny”.
Sprawdz swojg skrzynke e-mail. W otrzymanej wiadomosci e-mail znajduje sie kod weryfikacyjny.
- Wpisz kod w polu wprowadzania i kliknij przycisk ,,Zweryfikuj kod”.
- ,Nowe hasto”: Wpisz swoje hasto.
- ,Potwierdz nowe hasto”: Ponownie wpisz swoje hasto.
- ,Pierwsze imig”: Wpisz swoje imig.
- ,Nazwisko”; Wpisz swoje nazwisko.
- ,Nazwa wyswietlana”: Wpisz swoje imig i nazwisko.
- ,Sektor przemystowy”: Wpisz sektor przemystowy swojego przedsigbiorstwa.
- Kliknij przycisk ,Utwdrz”, aby zakonczy¢ proces.

Nastepnie w tle konfigurowane jest prywatne konto w Chmurze. Dostep do tych danych masz tylko Ty. Tryb
roboczy zostaje ustawiony na Cloud Prywatny .
Jesli masz juz konto uzytkownika myLeister, mozesz zalogowac sie i pobra¢ dane zapisane w Chmurze.

Aktualizacja zainstalowanej aplikacji LQS z trybem roboczym Local
Jedli na urzadzeniu koricowym uzywana byfa istniejgca wersja LQS w trybie lokalnym i zostata ona zaktualizowana

do nowej wersji aplikacji myLeister, podczas uruchamiania masz mozliwo$¢ pominigcia logowania i
kontynuowania pracy w standardowy sposéb z lokalnymi danymi.
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Wazne:
W tym trybie pracy dane znajdujg sie wytgcznie na stacji roboczej.
W celu zabezpieczenia danych nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowa stacji roboczej.

Wazne:
Pozniejsze przesytanie zapisanych lokalnie danych do Chmury nie jest mozliwe.

Aktualizacja zainstalowanej aplikacji LQS z trybem roboczym Chmury

Jedli na urzadzeniu koncowym uzywana byta istniejgca wersja LQS w trybie Chmury i zostata ona zaktualizowana
do nowej wersji aplikacji myLeister, zostaniesz automatycznie zalogowany za pomocg danych uzytkownika.
Istnigjace dane w Chmurze zostang automatycznie zapisane we wspolnej Chmurze. Wszyscy uzytkownicy z
okreslonymi uprawnieniami réwniez zostang przeniesieni.

Dodatkowo udostgpniona zostanie prywatna Chmura, do ktorej tylko Ty bedziesz mie¢ dostep. Tryb roboczy
zostaje automatycznie ustawiony na Cloud Wspdlny, aby mie¢ bezposredni dostep do istniejgcych danych LQS.

14.2. Konfiguracija trybu roboczego Cloud Wspolny

Za pomoca trybu roboczego Cloud Wspdlny mozna udostepnia¢ dane réznym uzytkownikom. Mozna zaprasza¢
nowych uzytkownikéw lub usuwac ich konta.

* Aby korzystac z trybu roboczego Chmury Wspdiny , w punkcie Ustawienia > Konto nalezy klikng¢ Zat6z firme.
* Nastepnie mozna uzupetni¢ znajdujace sie w punkcie «Firma» dane dotyczace nazwy firmy, ulicy, miejscowosci,
kodu pocztowego i kraju. Zakoricz proces, klikajac przycisk OK.

Jako twdrca wspolnej Chmury jeste$ automatycznie zdefiniowany jako administrator.

Jesli pracujesz we wspdlnej Chmurze, mozesz zarzadzac firmami i uzytkownikami w punkcie Ustawienia > Konto.
Tylko uzytkownicy z uprawnieniami administratora mogg zarzadza¢ wszystkimi kategoriami.

Zarzadzanie firmami i uzytkownikami

Firma:
Jako administrator mozesz zarzadza¢ danymi firmy.

o Kliknij ,Firma”. W wy$wietlonym oknie znajdujg sie dane firmy, ktore mozna odpowiednio zmieniac.

Administracja uzytkownikami:
Jako administrator mozesz rejestrowac innych pracownikdéw firmy w roli uzytkownikéw. W tym celu dla kazdego z
pracownikéw nalezy utworzy¢ konto uzytkownika.

Administracja uzytkownikami jest dostepna w punkcie Ustawienia > Konto.

e Kliknij ,Administracja uzytkownikami”.

e Kliknij ,Dodaj uzytkownika”.

e Wprowadz aktualny, wazny adres e-mail nowego uzytkownika.

e Opcja ,Administrator”; Wybierz te opcje, jesli nowy uzytkownik ma mie¢ uprawnienia administratora.
Uprawnienia te mozna przypisac¢ lub odebra¢ uzytkownikom takze w p6zniejszym czasie.

e Zakoncz proces, klikajac przycisk ,Zapisz”.

Pracownik musi wykona¢ nastepujgce czynnosci:
¢ Na podany adres e-mail zostanie wystana wiadomos¢ z zaproszeniem.



Uzytkownik musi klikng¢ tacze znajdujace sie w tej wiadomosci, po czym zostanie przeniesiony na strong
rejestracii.
e Na stronie rejestracji musi postgpowac w nastepujgcy sposob:
- Jesli uzytkownik otrzyma wiadomos$¢ z zaproszeniem na swoje konto Microsoft, Google+ lub Facebook, musi
klikng¢ ikone odpowiedniego konta, a nastepnie zalogowac sie w danym serwisie.
- Jesli uzytkownik otrzyma wiadomo$¢ z zaproszeniem na adres e-mail istniejacego konta myLeister, moze
bezposrednio zalogowac sie, wpisujac swojg nazwe uzytkownika i hasto.

Dziatanie to koriczy proces rejestracji nowego uzytkownika.
- We wszystkich innych przypadkach uzytkownik musi klikna¢ przycisk ,Zarejestruj sie teraz” w celu
przeprowadzenia rejestracii.

W wyswietlonym oknie nalezy wprowadzi¢ nastepujace informacje:

- ,Adres e-mail”: Wprowadz adres e-mail, na ktdry zostata wystana wiadomos¢ z potwierdzeniem.

- Kliknij ,Wyslij kod weryfikacyjny”. Sprawdz skrzynke e-mail.

- Wpisz kod z otrzymanej wiadomosci e-mail i kliknij przycisk ,Zweryfikuj kod”.

- ,Nowe hasto”; Wpisz swoje hasto.

- ,Potwierdz nowe hasto”: Ponownie wpisz swoje hasto.

- ,Pierwsze imig”: Wpisz swoje imig.

- ,Nazwisko”: Wpisz swoje nazwisko.

- ,Nazwa wyswietlana”: Wpisz swoje imig i nazwisko.

- ,Sektor przemystowy”: Wpisz sektor przemystowy swojego przedsigbiorstwa.

- Kliknij przycisk ,Utwdrz”, aby zakoniczy¢ proces.

Usuwanie uzytkownika:
Jako administrator mozesz usuwac uzytkownikdw ze wspoinej Chmury.

o Kliknij ,Administracja uzytkownikami”.
e Kliknij przycisk z nazwg uzytkownika, ktérego chcesz usungc ze wspdlnej Chmury.
o Kliknij przycisk ,Usuri”, aby zakoriczy¢ proces.

Usuniety uzytkownik nie ma dostepu do danych zapisanych we wspoinej Chmurze. Jednak dane utworzone przez
tego uzytkownika pozostajg zapisane.

Wylogowanie:
Aby umozliwi¢ innej osobie prace z aplikacjg na stacji roboczej przy uzyciu jej wiasnego konta uzytkownika, nalezy
sie wezesniej wylogowac.

Zmiana uzytkownika

Aby zmienic¢ uzytkownika, wykonaj nastepujgce czynnosci:
e Kliknij przycisk menu z nazwa uzytkownika.

o Kliknij ,Wyloguj sie”.

e Zostanie wyswietlony ekran startowy.

e Zaloguj sie, wpisujgc swojg nazwe uzytkownika i hasto.

Tryb roboczy Local
Lokalny tryb roboczy jest dostepny tylko dla urzadzen koricowych, kidre zaktualizowaty wersje LQS za pomocg
lokalnych danych w aplikacji myLeister.

Jedli pracujesz w lokalnym trybie pracy, nie musisz logowac si¢ jako uzytkownik.



Wazne:
W tym trybie pracy dane znajdujg sie wytgcznie na stacji roboczej.
W celu zabezpieczenia danych nalezy regularnie wykonywac kopie zapasowa stacji roboczej.

Wazne:
Pozniejsze przesytanie zapisanych lokalnie danych do Chmury nie jest mozliwe.

Dostepne sg nastepujgce funkcje:

e Rejestracja urzadzen.

e Synchronizacja plikéw danych i przywracanie archiwdéw z urzadzenia.
¢ Analiza i edycja danych surowych spawania.

® Zarzadzanie przepisami

o LiveView

* Toolbox

14.3. Urzadzenia

Rejestracja urzadzenia
Aby aplikacja mogta komunikowac sig z urzadzeniem spawalniczym i wszystkie dostepne funkcije byly
odblokowane, urzadzenie nalezy jednorazowo zarejestrowa¢ w aplikacji.

e W menu ,Jednostki” Kliknij ,Wyszukaj maszyny”.

* Po krotkiej chwili urzadzenie zostanie wySwietlone na liscie ze wskazowka ,Dodaj urzadzenie” i znakiem ,plus”.

o Kliknij urzadzenie, a nastepnie w ustawieniach maszyny wybierz ,Zarejestruj maszyne”.

 Na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie kod liczbowy. Wprowadz ten kod w wySwietlonym oknie aplikacji i
potwierdz, klikajac przycisk ,Zarejestruj maszyne”.

* Teraz urzadzenie zostanie wySwietlone na liscie bez wskazéwki ,Dodaj urzadzenie” i bez znaku ,plus”.

W zarejestrowanym urzadzeniu dostepne s dodatkowe funkcje. Dostepnos¢ funkcji zalezy od modelu lub wersji
oprogramowania sprzgtowego urzadzenia:

Numer inwentaryzacyjny
W punkcie ,Numer ewidencyjny” mozna przypisa¢ jednoznaczny numer identyfikacyjny do urzadzenia.

e Wpisz zadane oznaczenie w polu tekstowym i zapisz wprowadzone dane.

LiveView

LiveView oferuje mozliwo$¢ wyswietlania i monitorowania ustawionych parametréw spawania i efektywnych
wartosci urzadzenia spawalniczego w czasie rzeczywistym na urzadzeniu mobilnym w trakcie i po zakoriczeniu
spawania. Dodatkowo wyswietlane sg ostrzezenia i komunikaty o bgdach.

¢ Wybierz zadane urzadzenie spawalnicze.
o Kliknij przycisk LiveView. Opcja jest aktywna tylko wtedy, gdy wybrane urzadzenie jest aktywne i obstugiwana
jest funkcja LiveView.

Otwiera sig LiveView wybranego urzadzenia spawalniczego. WySwietlane sg aktualne parametry oraz ostrzezenia i
komunikaty o bfgdach.

* Po kliknigciu w ustawienia & otwiera sig zestawienie ustawien urzadzenia. Tutaj mozna zmienia wszystkie
istotne ustawienia. Nastgpnie podczas opuszczania menu ustawienia zostajg przestane do urzadzenia
spawalniczego.
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Usuwanie urzadzenia
e W menu ,Jednostki” Kliknij urzadzenie, ktdre chcesz usungc.
 Nastepnie kliknij ,Usun urzadzenie”. Potwierdz swojg decyze.

Wskazéwka:
Dane tego urzadzenia nie zostang usunigte z aplikacji. Urzadzenie nadal jest widoczne w menu LQS.

Funkcje LQS
Za pomoca funkcji LQS mozna przesytac zapisane dane spawania z urzadzenia spawalniczego do aplikacii.
Nastepnie dane te mozna przeanalizowac w celu zapewnienia/kontroli jakosci i zapisac w formie raportéw PDF.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Funkcje LQS”.

Przepisy

Za pomoca funkcji Przepisy mozna zapisa¢ kombinacje parametrow spawania w aplikacji i zsynchronizowac je z
Chmurg. Nastgpnie przepisy te mozna przesta¢ do kompatybilnych urzadzen spawalniczych. Profile utworzone na
urzadzeniach spawalniczych mozna przesta¢ do aplikacji.

e Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Przepisy”.

14.4. Funkcje LQS

Przed uruchomieniem funkcji LQS nalezy skonfigurowac ja w ustawieniach:
¢ Wykonaé kroki opisane w rozdziale ,Ustawienia” w punkcie ,Ustawienia LQS".

Po wybraniu menu ,LQS” wy$wietli sig listwa z wszystkimi zarejestrowanymi urzadzeniami.

Synchronizacja danych z urzadzeniem
* Przy urzadzeniu, dla ktérego cheesz wykonaé synchronizacje danych, kliknij . Synchronizacja jest mozliwa
tylko wtedy, gdy dane urzadzenie jest rowniez dostgpne. W przeciwnym razie przycisk jest niedostepny

Przywracanie archiwéw z urzadzenia

* Przy urzadzeniu, dla ktérego chcesz wykonaé synchronizacje danych, kliknij 2.
W oknie dialogowym wybierz folder archiwum, z ktérego chcesz przywrécic dane.
Rozpocznij przywracanie danych za pomocg ,Przywrdc”.

Analiza danych spawania
* Na liscie urzadzen kliknij urzadzenie, na podstawie ktérego ma zosta¢ przeprowadzona analiza danych
spawania.
Wyswietlone zostang wszystkie pliki danych. S3 one posortowane wedtug daty i godziny. Najnowszy plik
znajduje sie na samej gorze. Czcionka nazw plikéw danych, ktdre nie zostaty jeszcze przeanalizowane, jest
pogrubiona.
* Opcjonalnie mozna oznaczy¢ plik danych jako ,Zgrzew prébny” = lub ,Wada zgrzewu” 2.
* Pliki oznaczone jako ,Zgrzew probny” lub ,Wada zgrzewu” mozna w razie potrzeby ukryc.
W tym celu nalezy wybra¢ w prawym gérnym rogu opcije ,Ukryj zgrzew prébny” lub ,Ukryj wade zgrzewu”.
* Kliknij nazwe pliku danych, a nastgpnie przycisk ,Analizuj” .
¢ Rozpoczyna sig analiza.
W gdrnym rogu ekranu mozna znalez¢ informacje dotyczace wybranego pliku danych i kroku, w ktérym sig
aktualnie znajdujesz.
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Protokot

W tym miejscu nalezy uzupetni¢ wszystkie dane niezbedne do stworzenia protokotu. Pola obowigzkowe sg
oznaczone na czerwono. Tutaj mozna réwniez dodac projekt budowlany lub zarzgdza¢ swoimi projektami
budowlanymi. W tym celu kliknij ,Dodaj” —+.

Grafik
Przebieg rejestrowanych zmiennych, takich jak temperatura, predko$¢ i sita tgczenia, jest przedstawiany za
pomocy diugosci spoin. Wykres mozna przybliza¢. Patrz rozdziat ,Obstuga elementéw graficznych”.

Wskazowka:
Jesli do raportu majg zosta¢ dotgczone wykresy w formie zatgcznika, w menu ,Ustawienia LQS” w rubryce
,Grafika” nalezy wybrac opcje ,dodaj grafike do raportu PDF”.

Tabela
Zestawienie spoiny spawalniczej jest przedstawione w formie tabeli.

Wszystkie zapisane wartosci mozna wy$wietli¢ w punkcie ,Rekordy” .o

Wartosci oznaczone na czerwono wskazujg przypadki, w ktorych ustawione wartosci graniczne zostaty
przekroczone.

Wybierz opcje ,Skrocony raport”, jesli chcesz wyswietli¢ i zapisac tylko te wartosci, przy ktorych zostaty
przekroczone wartosci graniczne.

Za pomoca przycisku ,Dodaj szew” -+ mozna dodac do protokotu maksymalnie trzy kolejne spoiny spawalnicze
z tego samego dnia.
Za pomoca przycisku ,Zapisz” [ mozna zapisac analize i dodatkowo wyeksportowaé jg jako plik PDF lub CSV:

Windows:
Pojawia sig okno dialogowe, w ktdrym mozna wybra¢ miejsce zapisu pliku PDF resp. CSV.

Android:
Wybrane pliki sg automatycznie zapisywane w wewnetrznej pamieci urzadzenia w menu Documents >
myLeister > Leister LQS.

i0S:
Wybrane pliki sg automatycznie zapisywane na dysku iCloud Drive w folderze myLeister > LQS >.

Nawigacja po wykresie (tylko system Windows)

Przyblizanie:

e Obrdcenie pokretta myszy, gdy kursor znajduje sie na wykresie, powoduje przyblizenie lub oddalenie obrazu.
Obraz jest przyblizany w dwoch osiach jednoczesnie.

o Aby przyblizy¢ tylko 0$ poziomg wykresu, nalezy najecha¢ kursorem myszy na skale dystansowa i obrécic
pokretto.

o Aby przyblizy¢ tylko 0$ pionowg wykresu, nalezy najechac¢ kursorem myszy na odpowiednig skalg pionowa i
obroci¢ pokretto.

o Kliknij przycisk ,Powigksz, zeby dopasowac” &, aby wyswietlic w catodci wszystkie wykresy.

WysSwietlanie widoku szczeg6towego:



® Przeciggniecie powierzchni na wykresie spowoduje, ze obszar ten zostanie wyswietlony w widoku szczegdtowym
po lewej stronie.
e Aby usung¢ utworzony widok szczegGtowy, wybierz odpowiedni widok, a nastepnie Kliknij ikong kosza na $mieci.

Wskazowka:
Jedli do raportu majg zosta¢ dotgczone wykresy w formie zatgcznika, w menu ,Ustawienia > Ustawienia LQS” w
rubryce ,Grafika” nalezy wybra¢ opcje ,dodaj grafike do raportu PDF”.

Edycja raportow

o W widoku gtéwnym funkgji LQS Kliknij 3.

e \Nybierz z listy projekt budowlany.

o Wyswietlane sg wszystkie pliki analizy, ktore zostaty przyporzadkowane do wybranego projektu budowlanego.
S3 one posortowane malejgco wedtug daty i numeru protokotu.

* Kliknij nazwe odpowiedniego protokotu, a nastepnie przycisk ,Analizuj” £

 Ponownie rozpoczyna sie analiza. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w rozdziale ,Analiza danych
Spawania”.

14.5. Przepisy

Za pomoca funkcji Przepisy mozna samodzielnie zarzadzac preferowanymi parametrami spawania. Wyslij
swoje parametry do wszystkich zarejestrowanych urzadzen Leister (warunkiem jest posiadanie urzadzenia z
kompatybilnym systemem WLAN i oprogramowaniem sprzetowym). Odczytaj przepisy (parametry spawania) z
urzadzen i udostepnij je grupie lub firmie za posrednictwem Chmury myLeister.

e Wybierz zarejestrowane urzadzenie z listy.

Na liscie po lewej stronie wyswietlane sg wszystkie przepisy zapisane dla tego typu urzadzenia. Na liscie po
prawej stronie mozna znalez¢ przepisy, ktdre sg dostgpne w wybranym urzadzeniu spawalniczym.

Jesli wybrane urzadzenie spawalnicze jest nieaktywne (wyszarzone), lista po prawej stronie jest zablokowane i nie
jest wyswietlana.

Za pomoca przycisku ,Dodaj” + mozna dodaé przepisy do listy po lewej stronie. Pamigtaj, ze w urzadzeniu
spawalniczym moze by¢ zapisanych maksymalnie 10 przepisow.
Wypetnij wszystkie pola i zapisz przepis za pomocg przycisku v/

Utworzone przepisy mozna przenosi¢ za pomoca strzatek € i = z biblioteki przepiséw do wybranego urzadzenia
lub z urzadzenia do biblioteki przepisow.

Aby edytowac przepis, nalezy go wybra¢, a nastepnie klikna¢ .
Za pomocg przycisku 1l mozna usungC wybrany przepis.

Przepisy przeniesione do urzgdzenia spawalniczego zostang przestane do niego dopiero po opuszczeniu menu za
pomoca przycisku 2.
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14.6. Narzedzia
W menu ,Narzedzia” dostgpne s3 funkcje pomocnicze, ktre utatwiajg codzienng prace.

Kontroler kabla sieciowego
Za pomoca Kontroler kabla sieciowego mozna sprawdzic, czy kabel sieciowy jest wtasciwie zwymiarowany dla
urzadzenia lub jaki kabel sieciowy idealnie nadaje sie dla danego urzadzenia.

¢ Wpisz moc znamionowg urzadzenia spawalniczego w W zgodnie z tabliczkg znamionowa

e Wpisz napiecie znamionowe urzadzenia spawalniczego w V zgodnie z tabliczkg znamionowg

 Wpisz napiecie sieciowe w V

* Wpisz aktualne napiecie sieciowe urzadzenia spawalniczego w V, jesli urzadzenie spawalnicze posiada wskaznik
napiecia. Standardowo wpisywane jest tutaj podane napiecie sieciowe urzadzenia spawalniczego minus 10%.

Nastepnie obliczany jest prad przeptywajacy przez kabel sieciowy oraz dostepna moc efektywna urzadzenia
spawalniczego. Poza tym obliczane s3 maksymalne mozliwe dtugosci kabla sieciowego przy roznych przekrojach
kabla sieciowego.

Jednostka przeliczania jednostek
Jednostka przeliczania jednostek pomaga w przeliczaniu globalnych jednostek, takich jak temperatura, masa do
obliczenia powierzchni i wielu innych.

Wzory dla Process Heat

W narzedziu Wzory dla Process Heat dostepne sg rézne formuty stuzace do oceny optymalnie dopasowanej do
Ciebie i Twojego zastosowania nagrzewnicy powietrza lub dmuchawy.

Pomocna jest przy tym aplikacja myLeister oferujgca prosty konfigurator, w ktérym wystarczy wpisac jedynie
wartosci mocy wymagane podczas danego zastosowania.

14.7. Dokumenty (tylko wersja na Androida i i0S)

W punkcie Dokumenty znajdujg sie wszystkie utworzone w aplikacii i wyeksportowane dokumenty, np.
wyeksportowane raporty LQS.
Dokumenty sa zarchiwizowane w katalogach posiadajacych nazwe danej funkcii.

14.8. Ustawienia

14.8.1 Konto
Na swoim koncie znajdziesz ustawienia dotyczace konta myLeister. Istnigje rowniez mozliwos¢ synchronizacii
danych utworzonych w aplikacji z Chmura.

Administracja uzytkownikami:
Dostepne tylko wtedy, gdy utworzona zostata wspdlna Chmura. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
Konfiguracja trybu roboczego Chmury Wspdiny.

Zatoz firme:
Za pomoca tego polecenia mozna utworzy¢ wspoing Chmure. Wigcej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
Konfiguracja trybu roboczego wspdinej Chmury.



14.8.2 Tryb pracy
W ustawieniach trybu roboczego mozna przetaczac sie migdzy réznymi trybami pracy.

Tryb pracy:
Dostepne tylko wtedy, gdy na urzadzeniu kocowym sg dostepne lokalne dane.

Przefgczanie sie miedzy trybem lokalnym i Chmura. Jesli tryb Chmury jest aktywny, ale jeszcze nie zdazytes sie
zalogowac, zostaniesz poproszony o zalogowanie sie.

Tryb cloud:
Dostepne tylko wtedy, gdy utworzona zostata wspdlna Chmura.

Przefaczanie sie miedzy trybem roboczym Chmury Prywatny i Chmurg Wspolny.

14.8.3 Ustawienia LQS
Przed rozpoczeciem analizy danych nalezy skonfigurowac ustawienia funkcji LQS.

Logo w nagtowku pliku PDF (10:1):
Mozliwe jest dodanie logo firmy, ktdre bedzie wyswietlane w nagtowku raportu PDF. Aby logo mogto by¢
wyswietlane w odpowiedni sposdb, proporcje grafiki logo powinny wynosi¢ 10:1.

* Wybierz ,Dodaj” . Nastepnie w wyswietlonym oknie dialogowym wybierz grafike logo.
e Aby usung¢ dodane logo, wybierz ,Usun” T,

Tytut raportu PDF:
Wybierz, jaki tytut ma by¢ wyswietlany w raporcie PDF.

o Aktywuj wybrany tytut raportu.

Grafika:
e Aby doda¢ elementy graficzne do raportu w formie zatgcznika, nalezy aktywowac odpowiednig opcje.

Ustawienia eksportu do pliku CSV:
W przypadku synchronizacji plikéw danych z urzadzenia do stacji roboczej mozna utworzy¢ plik CSV dla kazdego z
tych plikdw.

o Aktywuj te opcje, jesli cheesz utworzyé plik CSV z pliku danych surowych.

-Windows:

e Jesli jeszcze nie zdefiniowano miejsca zapisu, pojawi sig okno dialogowe, w ktorym nalezy okresli¢ miejsce
zapisu plikow CSV.

o Kliknij przycisk ,Zmien $ciezke”, jesli pliki CSV maja by¢ zapisywane pod inng Sciezka.

-Android:
Pliki CSV sg automatycznie zapisywane w wewnetrznej pamieci urzadzenia w menu Documents > myLeister >
Leister LQS > CSV Files.

-i0S:
Pliki CSV sg automatycznie zapisywane na dysku iCloud Drive w folderze myLeister > LQS > CSV Files.
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Wskazowka:
Opcije te nalezy wybra¢ przed zsynchronizowaniem plikéw danych z urzadzenia.

Projekt budowlany:
Tutaj mozna zarzadzac projektami budowlanymi.

e Kliknij ,Projekt budowlany”.
o Kliknij ,Dodaj”, aby zarejestrowac nowy projekt budowlany.
o W wyswietlonym oknie mozna wprowadzi¢ nastepujgce informacje:
- Opis: Nazwa lub opis projektu budowlanego.
- Ulica, Miasto, Kod pocztowy, Panstwo: Szczegéty adresu projektu budowlanego.
- Opcja ,Aktywne”: DomysInie opcja jest zaznaczona.
Jedli nie chcesz, aby dane dotyczace budowy byty wySwietlane na liscie projektow budowlanych, odznacz
opcje ,Aktywne”.
o Kliknij przycisk ,Zapisz”, aby zakoriczy¢ proces.

14.8.4 Ustawienia maszyny
Tutaj mozna znalez¢ ustawienia dotyczace zarejestrowanych urzadzen.

Data i czas

Okresl, czy data i czas podtgczonych urzadzen spawalniczych majg by¢ automatycznie synchronizowane z datg i
czasem systemowym urzadzenia koricowego.

Aktualizacja jest wykonywana raz dziennie podczas procesu synchronizacji danych spawania. Automatyczna
aktualizacja jest wykonywana tylko w przypadku urzadzen posiadajgcych oprogramowanie sprzetowe HMI w wersji
2.06 i wyzszej.

Wybor jezyka (tylko system Windows)
Za pomoca tej opcji mozna zmieni¢ jezyk aplikacji myLeister. Jezyk aplikacji jest domysinie ustawiany w oparciu o
system operacyjny stacji roboczej.

e Aby zmienic jezyk, wybierz go z dostepnej listy.
e Uruchom ponownie aplikacje.

14.8.5 Ustawienia ogolne

Powiadomienia
Tutaj mozna wigczy¢ i wytgczy¢ powiadomienia wysytane przez aplikacje (wskazowki etc.). Komunikaty o btedach
s3 wySwietlane rdwniez w przypadku wytgczonych powiadomien.

Preferowany dostawca map (dla wspétrzednych etc.)
Tutaj mozna wybrac, ktéry dostawca map ma by¢ uzyty do wizualizacji wspétrzednych (np. dla linkéw do wspot-
rzednych w raporcie PDF).



’ o

Your authorised Service Centre is:

[ Centrum sprzedazy i serwis

Leister Technologies AG
Galileo-Strasse 10

CH-6056 Kaegiswil/Switzerland
Tel. +41 41662 74 74

Fax +4141662 7416
www.leister.com
sales@leister.com

LQS myLeister / PL / 10.2016 / 12.2021

Art. 157.939


https://www.leister.com/
https://www.leister.com/Services/Sales-and-Service-Points

